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RIMUOVERE
REMOVE

" ENTFERNEN
REMOVER




RIMUOVERE GLI ANELLI PER SETTARE IL FLUSSO DELL'ARIA
REMOVE RINGS TO SET ARIFLOW

RETIRER LES ANNEAUX POUR AMORCER LE FLUX DE L'AIR
RETIRE LOS ANILLOS PARA INICIAR EL FLUJO DE AIRE
WEGRAUMEN SIE DEN RING UM DEN LUFTSTROM ZU
REGULIEREN

REMOVA OS ANEIS PARA AJUSTAR O FLUXO DE AR

CURVE DI PRESTAZIONE: IL NUMERO INDICA LANELLO RIMASTO SUL REGOLATORE
PERFORMANCE CURVES: THE NUMBER REFERS TO THE RING LEFT ON THE SETTING DEVICE
COURBES DE CHARGE : LE NUMERO INDIQUE LANNEAU RESTANT SUR LE REGULATEUR
CURVAS DE RENDIMIENTO: EL NUMERO INDICA EL ANILLO RESTANTE EN EL REGULADOR
LEISTUNGSKURVEN: DIE NUMMER ZEIGT DEN RING, DER AN DEM REGLER GEBLIEBEN IST
CURVAS DE DESEMPENHO: O NUMERO INDICA O ANEL DEIXADO NO REGULADOR
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